@ AXIALLUFTER
Betriebsanleitung




A Erfiilllen Sie die vorliegenden Anforderungen,
WARNUNG um eine lange Lebensdauer des Liifters zu sichern.

Den Lifter vor allen Anschluss-, Einstell-, Service- und
Reparaturarbeiten vom Stromnetz trennen.

Service- sowie Wartungsarbeiten sind ausschlieB3lich vom
Fachpersonal vorzunehmen, welches iiber eine giiltige
Zulassung fiir elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000V
verfiigt. Lesen Sie die Betriebsanleitung vor allen Arbeiten

am Lifter.

Das Einphasenstromnetz, an welches der Lifter angeschlossen wird,
muss den gliltigen elektrischen Normen entsprechen.

Das Verkabelungssystem muss einen Leitungsschutzschalter besitzen.
Elektrischer Anschluss erfolgt Gber einen Leitungsschutzschalter

QF, der in der stationdren Leitung integriert wird.

Der Kontaktabstand an allen Polen muss mindestens 3 mm betragen.
Vor der Montage des Liifters ist dieser auf sichtbare Defekte am
Laufrad, Gehduse oder Gitter zu Uberpriifen. Des Weiteren ist
sicherzustellen, dass keinerlei Fremdkorper im Stromungsteil des
Gehduses vorliegen, welche die Laufradschaufeln beschadigen
konnten.

Das Design der Liifter wird kontinuierlich verbessert und aktualisiert,
daher kdnnen die Modelle von der bestehenden Beschreibung dieser
Betriebsanleitung abweichen.



Erfiillen Sie die vorliegenden Anforderungen, A
um eine lange Lebensdauer des Liifters zu sichern. WARNUNG

Bei der Montage achten Sie darauf, dass das Liftergehduse nicht
deformiert wird!

Eine Gehdusedeformation kann zur Motorblockierung und lauten
Gerauschen flhren.

UnsachgemaBe Verwendung, unberechtigte Anderungs- und
Nacharbeiten sowie Modifizierungen am Lifter sind nicht zulassig.
Treffen Sie vorkehrende MalBnahmen, damit Rauch, Kohlenoxidgase
sowie weitere brennbare Stoffe nicht durch offene Rauchabziige oder
andere Brandschutzeinrichtungen in den Raum gelangen kdénnen.

Um einen Luftriickstau zu vermeiden und zugleich eine
ordnungsgemafe Verbrennung von Abgasen und Gasen durch den
Schornstein zu gewahrleisten, ist auf eine ausreichende Luftzufuhr
zu achten.

Die Forderluft darf keinen Staub, sowie keine Dampfe,
Festfremdstoffe, klebrige Stoffe oder Faserstoffe enthalten.



A Erfiilllen Sie die vorliegenden Anforderungen,
WARNUNG um eine lange Lebensdauer des Liifters zu sichern.

Der Lufter ist fir den Einsatz in einer entziindungs- und
explosionsgefahrdeten Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin,
Insektizide enthalt, nicht ausgelegt.

Die Ansaug- sowie Auslasséffnung des Lufters nicht verschliel3en oder
verdecken, um die optimale Luftzufuhr zu gewahrleisten.

Setzen Sie sich bitte nicht auf den Lifter und lassen Sie keine
Gegenstande darauf liegen.

Die Leiterplatte des Zeitschalters ist unter Netzspannung.
Vor Einstellarbeiten ist der Liifter vom Stromnetz zu trennen.

Im Lieferumfang ist ein Kunststoff-Schraubendreher zur Einstellung
von Parametern enthalten.

Verwenden Sie den Kunststoff-Schraubendreher zur Anderung der
Nachlaufzeit des Lufters.



Erfiillen Sie die vorliegenden Anforderungen, A
um eine lange Lebensdauer des Liifters zu sichern. WARNUNG

Dieses Gerat ist fur die Verwendung durch Kinder ab 8 Jahren und
alter sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
geistigen oder sensorischen Fahigkeiten, oder ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnis geeignet, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Lifter spielen.

Kinder mussen bei der Reinigung und Benutzer-Wartung
beaufsichtigt werden.

Nach Ablauf der Lebensdauer ist das Gerqdit

getrennt zu entsorgen.
E Das Gerdit darf nicht als unsortierter stddtischer

Abfall entsorgt werden.




Lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanweisung vor der Aufstellung des Liifters
aufmerksam durch. Die Einhaltung der Betriebsvorschriften gewdhrleistet einen sicheren
Betrieb des Liifters wahrend der gesamten Gebrauchsdauer.

Bewahren Sie die vorliegende Betriebsanleitung solange Sie das Gerit betreiben auf,

da dieses samtliche Wartungsvorschriften fiir den Liifter beinhaltet.

LIEFERUNGSUMFANG

1. Lifter - 1 St. 5. Schrauben fiir Kabelschelle* - 2 St.
2. Schrauben und Diibel - 4 St. 6. Betriebsanleitung - 1 St.
3. Kabelschelle* - 1 St. 7.Verpackungskarton - 1 St.

4. Montagehalter (zutreffend fiir Turbine-k) - 1 St.
* nichtzutreffend fuir die Modelle mit Zeitschalter
KURZBESCHREIBUNG
Bei dem in der Betriebsanleitung beschriebenem Produkt handelt es sich um einen Axiallfter fiir die Be- und
Entluftung von kleinen bis mittelgroBen Wohnraumen.
Das Gerét ist kompatibel mit Rohrsystemen eines Durchmessers 100, 125 und 150 mm.
Modifikationen:
k: Lufter mit einem Montagehalter
R: Lufter mit einem Stromkabel und Netzstecker
T: Zeitschalter (Timer) mit Nachlaufververzégerung
T1: Zeitschalter (Timer) mit Anlauf- und Nachlaufverzégerung
K: Lufter mit einer Riickschlagklappe zur Verhinderung des Luftriickflusses im AUS-Zustand
DUO: Lifter mit einem zweistufigen Motor
Extra: Lufter mit einem zweistufigen Hochleistungsmotor
Q: Lufter mit einem Langsamlaufer
12: Lufter mit einem Niederspannungsmotor zum Netzanschluss an 12V / 50 Hz

BETRIEBSVORSCHRIFTEN

Der Lufter ist fiir den Anschluss an das Wechselstromnetz mit der Spannung von 220-240V /50 Hz oder und
220-240V /60 Hz, je nach dem Liftermodell, bestimmt. Naheres dazu, siehe den Aufkleber auf dem Gehause.
Turbine 12 ist fir den Anschluss an das Stromnetz mit der Kleinspannung von 12V und Frequenz 50 Hz
direkt oder fiir den Anschluss an das Wechselstromnetz mit der Spannung von 220-240V und Frequenz 50 Hz
Uiber einen Abspanntransformator vorgesehen, z.B. TRF 220/12-25 (Sonderzubehérteil).

Der Lufter ist fir den Einsatz in Umgebungstemperaturen von +1°C bis +45°C ausgelegt.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkdrpern sowie Schutz gegen Wasser IPX4.

Der Lufter hat keine Erdungspflicht.

MONTAGE

Der Lufter ist fur die senkrechte Montage oder waagerechte Montage und Anschluss an ein Liftungsrohr eines
entsprechenden Durchmessers bestimmt.

WARNUNG!

Bei der senkrechten Montage den Liifter gegen Eindringen von Niederschldgen und Kondensat schiitzen.
Die Montage des Lufters mit einem direkten Luftauswurf nacsh oben, wie in Abb. 3 gezeigt, ist nicht gestattet.



Den mitgelieferten Montagehalter zur Befestigung des Luifters verwenden.
Die Befestigung des Montagehalters am Lufter siehe Abb. 4.

Die Montageschritte sind in Abb. 5-12 gezeigt.

Die Schaltpldne siehe Abb. 13-16.

ELEKTRONISCHE STEUERUNGSLOGIK

Turbine 100/125/150T startet den Betrieb bei der Betdtigung des externen Schalters, z.B. eines Lichtschalters
(durch die Steuerspannungsversorgung an die Klemme LT). Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der
Lufter noch innerhalb der Nachlaufzeit, einstellbar von 2 bis 30 Minuten und schaltet dann aus.

100/125/150 Turbine DUO T/T1/ 150 Turbine Extra T haben vier Betriebsarten.

Zur Wahl einer Betriebsart den DIP-Schalter in eine entsprechende Position einstellen.

Verwenden Sie den mitgelieferten Kunststoff-Schraubendreher zur Einstellung des DIP-Schalters.

°ﬁu Betriebsart 1 (einstufiger Betrieb)

*% IDer Lufter ist ausgeschaltet. Bei der Betatigung des externen Schalters, z.B. eines Lichtschalters

(Spannungsversorgung an die Klemme LT) startet der Lifter mit der Geschwindigkeit 2.

Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Liifter noch innerhalb der Nachlaufzeit, einstellbar von
2 bis 30 Minuten und schaltet dann aus.

Betriebsart 2 (einstufiger Betrieb)

8 Der LUfter ist ausgeschaltet. Bei der Betatigung des externen Schalters, z.B. eines Lichtschalters
(Spannungsversorgung an die Klemme LT) startet der Lifter mit der Geschwindigkeit 1.

Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Lifter noch innerhalb der Nachlaufzeit, einstellbar von
2 bis 30 Minuten, und schaltet dann aus.

Betriebsart 3 (zweistufiger Betrieb)

12 lIn der Ausgangsstellung lauft der Lufter mit der Geschwindigkeit 1. Bei der Betatigung des externen Schalters,

z.B. eines Lichtschalters (durch die Spannungsversorgung an die Klemme LT) schaltet der Lifter auf die Geschwindigkeit 2
um. Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Lufter mit der Geschwindigkeit 2 noch innerhalb der
eingestellten Nachlaufzeit, einstellbar von 2 bis 30 Minuten und schaltet dann auf die Geschwindigkeit 1 zurlick.
°iw| Betriebsart 4 (zweistufiger Intervallbetrieb)

DQ In der Ausgangsstellung lauft der Lifter mit der Geschwindigkeit 1. Nach einer eingestellten Zeitdauer (einstellbar
von 1 bis 15 Stunden), schaltet der Lufter auf die Geschwindigkeit 2 um und lauft so innerhalb von der eingestellten
Nachlaufzeit, einstellbar von 2 bis 30 Minuten. AnschlieBend schaltet der Lifter wieder in den Standardbetrieb mit der
Geschwindigkeit 1 zuriick. Sobald diese abgelaufen ist, wechselt der Lifter wieder auf die Geschwindigkeit 2 um.

Bei der Betdtigung des externen Schalters, z.B. eines Lichtschalters (Spannungsversorgung an die Klemme LT) schaltet
der Lufter auf die Geschwindigkeit 2 um. Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Lifter mit der
Geschwindigkeit 2 noch innerhalb der eingestellten Nachlaufzeit, einstellbar von 2 bis 30 Minuten und schaltet
dann auf die Geschwindigkeit 1 um.
WARNUNG!
StandardmaBig ist die Betriebsart 1 eingestellt.
Wahrend der Montage oder nach der Montage kann eine andere Betriebsart eingestellt werden.
7



EINSTELLUNG DES ZEITSCHALTERS

100/125/150 Turbine T/T1 (Abb. 17)

(O T Fiir die Einrichtung der Nachlaufzeit drehen Sie den Drehknopf des Potentiometers Toff im Uhrzeigersinn,
um die Nachlaufdauer zu erh6hen oder entgegen dem Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu reduzieren

(von 2 bis zu 30 Minuten).

100/125/150 Turbine DUO T/T1 / 150 Turbine Extra T (Abb. 18)

Betriebsarten 1, 2 und 3.

A T.. Fur die Einrichtung der Einschaltdauer oder der Umschaltzeit fiir die Betriebsart 3 drehen Sie den Drehknopf
des Potentiometers Ton im Uhrzeigersinn, um die Zeiteinstellung zu erhéhen oder entgegen dem Uhrzeigersinn,
um diese entsprechend zu reduzieren, von 0 bis zu 2 Minuten.

T .« Fur die Einrichtung der Nachlaufzeit oder der Umschaltzeit fiir die Betriebsart 3 drehen Sie den Drehknopf
des Potentiometers Toff im Uhrzeigersinn, um die Zeiteinstellung zu erh6hen oder entgegen dem Uhrzeigersinn,
um diese entsprechend zu reduzieren (von 2 bis zu 30 Minuten).

Betriebsart 4.

QT Fir die Einrichtung der Zeitdauer fiir den Intervallbetrieb drehen Sie den Drehknopf des Potentiometers Tint
im Uhrzeigersinn, um die Zeiteinstellung zu erhéhen oder entgegen dem Uhrzeigersinn, um diese entsprechend
zu reduzieren (von 1 bis 15 Stunden).

T onas ume FUr die Einrichtung der Zeitdauer fiir den Betrieb auf der Geschwindigkeit 2 und der Umschaltzeitdauer
auf die Geschwindigkeit 1 (nach dem Ausschalten des Schalters) drehen Sie den Drehknopf des Potentiometers
Toff&HS time im Uhrzeigersinn, um die Zeiteinstellung zu erhéhen oder entgegen dem Uhrzeigersinn, um diese
entsprechend zu reduzieren (von 2 bis zu 30 Minuten).

Warnung!

Die Leiterplatte des Zeitschalters ist unter Netzspannung!

Vor allen Einstellungsarbeiten den Liifter vom Stromnetz trennen!

Ein Kunststoffschraubendreher, zum Andern der Einstellungen, ist im Lieferumfang des Liifters enthalten.
Verwenden Sie den Kunststoff-Schraubenzieher fiir die Zeiteinstellungen.

Verwenden Sie keinen Metallschraubenzieher, kein Messer, usw. um die elektronische Leiterplatte nicht zu
beschadigen.

WARTUNG

Den Lufter vor allen Wartungsarbeiten von der Stromversorgung trennen und gegen unbeabsichtigtes Einschalten
bis zum Ende der Wartung sichern! Die Wartungsarbeiten sind mindestens alle 6 Monate durchzufiihren,
abhangig von den Einsatzbedingungen. Die Wartungsarbeiten umfassen die regelmaBige Reinigung von Staub
und Schmutz sowie die Kontrolle der elektrischen Verbindungen.

Die lokalen geltenden Wartungsanweisungen befolgen.



LAGER- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Der Transport des Gerates ist mit jeder Fahrzeugart zuldssig.

Das Gerat ist in der Originalverpackung in einem gut beliifteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis + 40 °C
und einer relativen Luftfeuchtigkeit bis maximal 80 % zu lagern.

Staub, Séure- und Laugendampfe, welche Korrosion verursachen kénnen, sind im Lagerumfeld nicht zuldssig.

HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien tiber die Niederspannung
und elektromagnetische Vertraglichkeit. Hiermit erklaren wir, dass das Produkt mit den maf3geblichen
Anforderungen aus Richtlinie 2004/108/EG (iber elektromagnetische Vertraglichkeit, Richtlinie 89/336/EWG,
und Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, Richtlinie 73/23/EWG, und Richtlinie 93/68/EWG uber
CE-Kennzeichnung lbereinstimmt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 60 Monaten ab Verkaufsdatum tber den Einzelhandel fest, unter der
Bedingung der Erfiillung der Vorschriften fuir Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.
Im Falle der Funktionsstérungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist
auftreten, hat der Verbraucher Anspruch auf kostenlose Behebung der Mdngel am Gerat mittels
Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur besteht in der Erfiillung der Arbeiten zur Behebung der Mangel des Geréts zur
Sicherstellung der zweckmafBigen Nutzung des Geréts innerhalb der Garantieffist.
Die Méngelbehebung erfolgt durch Ersetzung oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Geréts.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
regelmafige technische Wartung;
Montage / Demontage des Gerdts;
Einrichten des Gerdts.

Fir die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerat, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des
Verkaufsdatums sowie einen Zahlungsschein als Bestatigung des Kaufs vorlegen.

Das vorgelegte Modell des Gerats muss mit dem Modell tibereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung
angegeben ist.

Fir Garantieleistungen wenden Sie sich an den Verkaufer desé Geréts.



Die Garantie gilt nicht in folgenden Féllen:

der Verbraucher legt das Gerat nicht komplett vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschlie3lich der
vom Verbraucher demontierten Bestandteile des Geréts

Nichtlbereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerats mit der Abbildung auf der Verpackung sowie in
der Betriebsanleitung

Nicht fristgerechte technische Wartung des Geréts durch den Verbraucher

bei vom Verbraucher zugefiigten duflerlichen Beschddigungen des Gehduses und der inneren Einheiten
(auBer duBeren Anderungen am Gerét, welche fiir die Montage notwendig sind)

Anderungen in der Konstruktion des Gerites oder technische Anderungen am Gerét

Ersetzung und Benutzung von Einheiten, Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind
unzweckmaBige Benutzung des Geréts

Verletzung der Steuerungsvorschriften des Gerats

Anschluss des Liifters ans Stromnetz mit einer anderen Spannung, wie in der Betriebsanleitung und auf dem
Aufkleber angegeben ist

Ausfall des Gerats infolge Spannungsspriingen im Stromnetz

Durchfiihrung einer selbststandigen Reparatur des Gerats durch nichtautorisierte Personen

Reparaturen des Gerats durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind

Ablauf der Garantiefrist des Geréts

Verletzung geltender Vorschriften fiir die Beférderung des Gerédts durch den Verbraucher

Verletzung der Vorschriften iber die Lagerung des Geréats durch den Verbraucher

rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerat

Ausfall des Gerits infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militirische
Handlungen jeder Art, Blockade)

Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind

Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit dem Verkaufsvermerk und dem Verkaufsdatum

Fehlen des Kaufbeleges mit ausgewiesenem Verkaufsdatum, welches den Kauf bestatigt

ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN , UM EIN ORDNUNGSGEMASSES
FUNKTIONIEREN UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS ZU SICHERN.

DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT WERDEN,
WENN DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER DAS VERKAUFSDATUM

NOTIERT IST, VORLIEGEN.
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Schaltplane
100/125/150 Turbine DUO / 150 Turbine Extra
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100/125/150 Turbine T / T1

Toff & HS time
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ABNAHMEPROTOKOLL

SIKU

www.siku.cc

SIKU VertriebsgmbH
BundesstralRe 5
2102 Bisamberg
Austria

Tel.: +43 2262 61 521
Fax: +43 2262 61 520
www.siku.cc
office@siku.cc
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